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ENERGOTECHA

UAB , Energotecha”

UzZdaroji akciné bendrové. Registracijos ir buveinés adresas: Metalo g. 15A, LT-02190, Vilnius. Tel. 852105291,
E-pastas info@energotecha.lt, Registro tvarkytojas Valstybés jimoné Registry Centro Vilniaus filialas, Vilniaus m.
skyrius. Jmonés kodas: 300033779, PVM mokétojo kodas: LT 100001163215

Kertinis valstybés telekomunikacijuy centras
(Adresatas (perkancioji organizacija))

. PASIU'LYMAS
DEL KINTAMOSIOS SROVES GENERATORIU PIRKIMO

Pildydamas $ig forma tiekéjas turi pateikti visg Zemiau praSoma informacija. Jei tiekéjas 2 ir (ar) 3 punkty
neuzpildo arba juos isbraukia, laikoma kad jis sutarciai vykdyti subtiekejy nepasitelks/ pasitilyme
konfidencialios informacijos néra.

2023-01-06 Nr. EN-0230106-1
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja tikio UAB ,,Energotecha*
subjekty grupé, surasomi visy dalyviy

pavadinimai

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja tkio subjekty Metalo g. 15A, Vilnius
grupe, surasomi visy dalyviy adresai

Tiekéjo kodas 300033779

Tiekéjo PVM kodas LT10001163215

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo Als LT44 7044 0600 0418 9609 AB
partnerio sgskaitos numeris, banko pavadinimas ir .SEB* bankas, Banko kodas 70440

banko kodas (-ai)

Uz pasiiilymg atsakingo asmens pareigos, vardas, | —  .ccccevvenieeneeniennnen.
pavarde

Uz pasiiilyma atsakingo asmens telefono numeris, |
elektroninio pasto adresas

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, | .oooeeveveeveeeeeeeeeee
pasirasancio sutart] asmens vardas, pavarde,
pareigos

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, | e
uz sutarties vykdymga atsakingo asmens vardas,
pavarde, telefono numeris, elektroninio pasto
adresas

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:



1.1. skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta

tvarka;

1.2. Siose konkurso salygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

1.4. Pateikdamas pasiiilymg CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir

elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

2. Perkancioji organizacija reikalauja, kad Tiekéjas savo pasiiilyme nurodyty Kitus ukio
subjektus (jei jie yra zinomi), kuriy kvalifikacija nesiremia siekdamas atitikti pirkimo
dokumentuose pirkimo vykdytojo nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (atsizvelgiant j pirkimo
salygy 6.1. punkte nustatytus reikalavimus):

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y)
pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y)
adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subrangovg (-us), subtiekéjg (-us) ar
subteikéja (-us)

3. Siame pasiiilyme yra pateikta §i konfidenciali informacija* (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus vra pasiiilymo jkainis
(kaina) arba, kad visas pasiiilymas vra konfidencialus, konfidencialia informacija taip pat negali
biiti laikoma informacija nurodyta VieSuju pirkimu jstatymo 20 str. 2 d.):

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas | Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasiilymo
Nr. lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai‘)

Pastaba: *- Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy dalyviy pasiiilymuose esancios informacijos nepriestarauty teisés aktams
arba teisétiems tiekéjy interesams, tiekéjo pasiilyme turi biiti aiskiai nurodoma, kurios pasiillymo dalys yra konfidencialios.
Perkancioji organizacija pasilieka teise viesinti visus tiekéjo pasiillymo dokumentus, kurie nepazyméti kaip konfidencialiis.

4. Mes sialome §ias prekes:

Eil. Prekiy pavadinimas | Mato Kiekis Vieneto kaina, eurais be PVM
Nr. vnt.
1 2 3 4 5
Kintamosios srovés
1. : vnt. 2 18278,00
generatorius

Bendra kaina, eurais be PVM

36556,00
PVM 7676,76
Bendra kaina, eurais su PVM 44232 76




Bendra pasiiilymo kaina (Eur, su PVM) KeturiasdeSimt keturi tiikstanciai du Simtai trisdeSimt du
eurai ir 76 ct.

Pastabos:

a) kaina su PVM pasiilyme nurodoma suapvalinta, paliekant ne daugiau kaip du skaitmenis po
kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, Tiekéjas gali nepildyti
eilutés ,, PVM“, taciau turi nurodyti priezastis, del kuriy PVM nemoka;

¢) bendra pasiiillymo kaina turi atitikti sudétiniy daliy sumgq;

d) Jei suma skaiciais neatitinka sumos zZodziais, teisinga laikoma suma Zodziais.

v Teikdami §j pasitilymg, mes patvirtiname, kad j sitilomy prekiy kaing jskai¢iuotos visos i$laidos

ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitilymg ir
laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privalé¢jome jskai¢iuoti j pasitlymo
kaing;
Uztikriname, kad jsigyjamame kintamosios srovés generatoriuje nebus idiegta jokia papildoma
programiné jranga, kuri néra butina tokios jrangos funkcionalumui uZztikrinti. Paaiskéjus, kad
kintamosios srovés generatoriuje yra jdiegta jtartina, Snipinéjimo ar kokia kita kenkimo
programiné jranga, tai biity traktuojama kaip reikalavimy neatitikimas ir sutarties salygy
nesilaikymas:

o jranga grazinama tiekéjui arba kei¢iama nauja lygiaverte ar geresne, taciau saugumo

reikalavimus atitinkancia jranga;

o tiek¢jas padengia perkanciosios organizacijos patirtag materialing zalg.
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove
ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui,
Patvirtiname, kad siilomos prekés atitinka konkurso salygu priede Nr. 1 pateiktoje
techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir juy savybés yra tokios:

Tiekéjo sinlomi parametrai
(uzpildo tiekéjas pateikdamas pasiilymqg nurodydamas
konkrecius parametrus; techniniy reikalavimy

Eil. . . . . . formuluotese, kur nurodyta paklaida ar reikalavimas
Nr. | Parametrai|Reikalaujama charakteristika|™ . ,uziqu, "ne daugiau” ir pan., nurodomas
konkretus siitlomos prekés rodiklis)
1 Gamintojas Pramac
2. |Modelio GDW40Y/FS3A
pavadinimas
BENDRIEJI REIKALAVIMAL:

3. [Visa pateikiama jranga privalo biiti nauja (negali|Visa  pateikiama  jranga yra  nauja
biti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished),|(neatnaujinta, nerestauruota (angl.
nenaudota. refurbished), nenaudota.

4. |Tiekéjas turi pateikti nuoroda i gamintojo| https://www.pramac.com/product?id=114
puslapi, kuriame yra tiksli pasitilyma atitinkancio 21&folder=263

kintamosios srovés generatoriaus techniné
specifikacija.




Tiekéjas turi uztikrinti, kad gamintojas néra
paskelbes zinios apie sitilomo kintamosios sroves
generatoriaus  gamybos arba  tobulinimo
nutraukimg (pvz., angl. end of life time ar
Discontinued).

Tiekéjas uztikrina, kad gamintojas néra
paskelbes zinios apie sitilomo kintamosios
srovés generatoriaus gamybos arba
tobulinimo nutraukimg (pvz., angl. end of life
time ar Discontinued).

Tiek¢jas turi wuztikrinti, kad jsigyjamame
kintamosios srovés generatoriuje nebiity jdiegta
jokia papildoma programiné jranga, kuri néra
butina tokios jrangos funkcionalumui uZztikrinti.
Paaiskéjus, kad kintamosios srovés generatoriuje
yra jdiegta jtartina, Snipinéjimo ar kokia kita
kenkimo programiné jranga, tai buty traktuojama
kaip reikalavimy neatitikimas ir sutarties saglygy
nesilaikymas:

v’ jranga grgzinama tiekéjui arba kei¢iama nauja
lygiaverte ar geresne, taCiau Saugumo
reikalavimus atitinkancia jranga;

v’ tiekéjas padengia perkanciosios organizacijos
patirta materialing Zala.

Tiekéjas  uztikrina, kad  siilomame
kintamosios srovés generatoriuje néra jdiegta
jokia papildoma programiné jranga, kuri néra
butina  tokios jrangos  funkcionalumui
uztikrinti. PaaiSkéjus, kad kintamosios srovés
generatoriuje yra jdiegta jtartina, Snipinéjimo
ar kokia kita kenkimo programiné jranga, tai
buty  traktuojama  kaip  reikalavimy
neatitikimas ir sutarties sglygy nesilaikymas:

v jranga grazinama tiekéjui arba keiGiama

nauja lygiaverte ar geresne, taciau
saugumo reikalavimus atitinkancia jranga;
v’ tiekéjas padengia perkanciosios

organizacijos patirta materialing Zala.

Sitlomos jrangos gamintojas turi uZtikrinti
kokybés vadybos sistemos standarty laikymasi.
Tai  patvirtinan€iais ~ dokumentais, kuriuos
Tiekéjas turi pateikti, laikomi 1SO9001
sertifikatas arba kitas lygiavertis kompetentingos
institucijos iSduotas dokumentas, patvirtinantis,
kad gamintojo kokybés vadybos sistema atitinka
pripazintus kokybés vadybos tarptautinius ar
Europos standartus (turi biti pateikiama nuoroda
1 standarto puslapyje internete paskelbta
informacijg arba | gamintojo puslapyje paskelbta
informacija).

Pateikiamas 1SO9001 sertifikatas

Turi turéti oficialius sertifikuotus (generatoriaus
gamintojo) prieziliros ir serviso specialistus
(tiekéjas turi pateikti tai patvirtinancius
dokumentus).

Pateikiamas dokumentas

SPECIALIEJI REIKALAVIMAI

(tiekéjas pildydamas sitilomos konkrecios prekés techninius parametrus Sioje lentelés dalyje turi

pateikti nuorodas j techniniy dokumenty puslapius, kuriuose pateikiami reikalaujami parametrai)

Vieng komplektg sudaro: lengvojo automobilio
priekaba su ant jos sumontuotu generatoriumi,
,,18¢Jimo - Generatoriaus* jégos kabeliai (2 vnt. po
20 m ilgio). Prekés perkamos pilna apimtimi.

Vieng  komplekta  sudaro: lengvojo
automobilio priekaba su ant jos sumontuotu
generatoriumi, ,,IS¢jimo Generatoriaus*
jégos kabeliai (2 vnt. po 20 m ilgio). Prekeés
teikiamos pilna apimtimi.




10.

Lengvojo automobilio prickaba turi  biti
gamyklinio iSpildymo ir paruosta eksploatuoti
Siaurés Europos oro sglygomis.

Lengvojo automobilio priekaba gamyklinio
1Spildymo ir paruosta eksploatuoti Siaurés
Europos oro salygomis.

11.

Pardavéjas turi uzregistruoti priekabg su ant jos
sumontuotu generatoriumi Valstybiniame registre.
Priekabai turi biiti suteiktas lietuviskas valstybinis
numeris ir Pirkéjui pateikti visi kiti reikalingi
dokumentai.  Pirkéjas  suteiks  jgaliojima
Pardavéjui  jregistruoti prickabg su ant jos
sumontuotu generatoriumi.

Pardavéjas uzregistruos priekaba su ant jos

sumontuotu generatoriumi Valstybiniame

registre. Priekabai bus suteiktas lietuviskas

valstybinis numeris ir Pirkéjui pateikti visi
kiti reikalingi dokumentai.

12.

Priekaba turi biiti su atlikta ir galiojancia technine
apziura. Prekés komplektuojamoji sudétis ir
matmenys turi atitikti Keliy eismo taisykliy (KET)
reikalavimus. Priekabos, su ant jos sumontuotu
elektros generatoriumi matmenys turi atitikti LR
susisiekimo ministro 2002-02-18 patvirtinto
jsakymo Nr. 3-66 ,D¢l didziausiyjy leidziamy
naudojantis keliais transporto priemoniy ar jy
junginiy techniniy parametry patvirtinimo”
galiojancios redakcijos keliamus reikalavimus.

Priekaba bus su atlikta ir galiojancia technine
apziura. Prekés komplektuojamoji sudétis ir
matmenys atitinka Keliy eismo taisykliy
(KET) reikalavimus. Priekabos, su ant jos
sumontuotu elektros generatoriumi
matmenys atitinka LR susisiekimo ministro
2002-02-18 patvirtinto jsakymo Nr. 3-66
,»D¢l didZiausiyjy leidZziamy naudojantis
keliais transporto priemoniy ar jy junginiy
techniniy parametry patvirtinimo”
galiojancios redakcijos keliamus
reikalavimus.

13.

Kadangi priekaba su ant jos sumontuotu
generatoriumi bus traukiama Skoda Oktavia
automobiliu (arba analogisku), kurios parengtos
eksploatuoti masé 1210 kg (didziausia techniskai
leidziama pakrautos transporto priemonés masé
1835 kg), todél priekabos ir kuru bei skysciais
uzpildyto generatoriaus didziausia techniskai
leidziama masée turi atitikti KET reikalavimus ir
neturi virSyti 1210 kg.

14.

Priekaba turi turéti atsarginj rata (jrengta patogioje
nuimti vietoje), turéti dvi atramines kaladéles
pakiSamomis po ratais jy uzfiksavimui.

15.

Priekaba turi buti su keturiais bortais. Bortai i$
priekabos galy turi biiti atidaromi.

16.

Priekabos Sonuose turi buti jrengtos ne maziau
kaip keturios nuleidziamos cinkuoto plieno
atramos skirtos priekabos stabilumui uztikrinti
dirbant generatoriui.

17.

Generatorius turi buti skirtas eksploatuoti lauko
salygomis, sumontuotas gamykliniame,
apsiltintame, triukSmo lygj sumaZinanciame lauko
tipo konteineryje. Konteineris turi uZtikrinti
generatoriaus darbg vasaros ir ziemos metu.

18.

Generatoriaus nominali galia ne maziau 29 kVA
(23,2 kW)

Priekabos ir kuru bei skysciais uzpildyto
generatoriaus didziausia masé atitinka KET
reikalavimus.

Priekaba turi atsarginj ratg (jrengta patogioje
nuimti vietoje), turi dvi atramines kaladeles
pakiSamomis po ratais jy uzfiksavimui.

Priekaba su keturiais bortais. Bortai i$
priekabos galy yra atidaromi.

Priekabos Sonuose jrengtos keturios
nuleidZiamos cinkuoto plieno atramos skirtos
priekabos stabilumui uZtikrinti dirbant
generatoriui.

Generatorius skirtas eksploatuoti lauko
salygomis, sumontuotas gamykliniame,
apsiltintame, triukSmo lygj sumaZinanc¢iame
lauko tipo konteineryje. Konteineris uztikrina
generatoriaus darbg vasaros ir ziemos metu.

33,6 KVA (26,9 kW)

19.

Generatoriaus alternatorius turi biiti beSepetélinis,

apsaugos klas¢ 1P23, turi turéti automatinj jtampos

Generatoriaus  alternatorius  beSepetélinis,
apsaugos klasé P23, turi automatinj jtampos
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reguliatoriy  (AVR), jtampos reguliavimo
tikslumas £1%, efektyvumas prie 100% apkrovos
ne maziau kaip 87%.

reguliatoriy (AVR), jtampos reguliavimo
tikslumas 1%, efektyvumas prie 100%
apkrovos 87,6%.

20. |Generuojamos srovés nominalus daznis, 50 Hz| Nominalus daznis 50 Hz, tolerancija £5%
Tolerancija 5%

21. |Elektros iSvestis ne maziau kaip 1x32A 400V, 1x32A 400V, 1x220V
1x220V

22. |Generatorius turi turéti CE Zenklinimg ir atitikti| Generatorius turi CE Zenklinima ir atitinka
Siuos standartus ir direktyvas: ISO 8528;| Siuos standartus ir direktyvas: ISO 8528;
1ISO9001; 2006/42/CE; 2014/30/UE; 2014/35/EU,; 1ISO9001; 2006/42/CE; 2014/30/UE;
2000/14/EC; 2014/35/EU; 2000/14/EC;

23. |Generatorius turi bati  sukomplektuotas su| Generatorius komplektuojamas su ACP
valdikliu arba generatoriaus valdymo skydu| valdikliu, uztikrinanéiu generatoriaus darbo
(toliau — GVYS), uztikrinan¢iu generatoriaus darbo|  funkcionalumg rankiniu ir automatiniu
funkcionalumg rankiniu ir automatiniu rézimais, rézimais.
sklandziai veikianCiu su atskirai, kartu su
generatoriumi.

24. |GVS (arba paties generatoriaus valdymo Generatoriaus valdymo sistemoje yra
sistemoje) turi buti automatinis generatoriaus| automatinio generatoriaus akumuliatoriaus
akumuliatoriaus  pakrovimo blokelis  kuris,| pakrovimo funkcija, kuri pastoviai krauna
pastoviai turi Krauti generatoriaus akumuliatoriy generatoriaus akumuliatoriy dirbant
dirbant generatoriui. generatoriui.

25. |GVS turi turéti darbo valandy skaitiklj irlGVS  turi  LCD  ekrang,  kuriame
matavimo prietaisg (-us) arba LCD ekrang|atvaizduojamas darbo valandy skaitiklis,
iSduodamiems jtampos, srovés, daznio ir kuro|iS§duodama jtampa, srove, daznis ir kuro lygio
lygio bake parametrams parodyti. Kuro lygio bake|bake parametrai.
parodymui, gali biiti sumontuotas ir vizualinis
kuro lygio bake matuoklis. Svarbu, kad bity
galimybé¢ nustatyti esama kuro lygj bake.

26. |Generatoriaus gaubtas (konteineris) turi biiti su|  Generatoriaus gaubtas (konteineris) su
rakinamomis durelémis, kurios leidzia lengvai rakinamomis durelémis, kurios leidzia
pasiekti aptarnaujamas generatoriaus ir jo variklio| lengvai pasiekti aptarnaujamas generatoriaus
dalis: akumuliatoriy ir jo gnybtus, kuro, auSinimo ir jo variklio dalis: akumuliatoriy ir jo
skyscio ir variklio alyvos papildymo bei i§leidimo| gnybtus, kuro, auSinimo skyscio ir variklio
angas, oro, kuro ir alyvos filtrus, generatoriaus| alyvos papildymo bei isleidimo angas, oro,
valdymo panel¢ ir saugiklius. kuro ir alyvos filtrus, generatoriaus valdymo

panelg ir saugiklius.

27. |Generatoriaus skleidziamo triukSmo lygis ne| Generatoriaus skleidziamo triukSmo lygis 60
daugiau nei 62 dB(A) 7 metry atstumu. dB(A) 7 metry atstumu.

28. |Generatoriaus korpusas turi biiti cinkuotas Generatoriaus korpusas cinkuotas

29. |Generatoriaus védinimuli, jo gaubte (konteineryje), Generatoriaus védinimui, jo gaubte
turi biti oro paémimo angos. (konteineryje), yra oro paémimo angos.

30. |Generatoriaus gaubto (konteinerio) iSoréje turi| Generatoriaus gaubto (konteinerio) iSoréje

biiti generatoriaus avarinio sustabdymo mygtukas.

yra sumontuotas generatoriaus avarinio
sustabdymo mygtukas




31. |Generatoriaus duslintuvas turi buti su savaime| Generatoriaus duslintuvas yra su savaime
uzkrentanciu dangteliu, apsaugojanciu nuo lietaus| uzkrentanc¢iu dangteliu, apsaugojanciu nuo
vandens patekimo j duslintuva. lietaus vandens patekimo j duslintuva.

32. |Generatoriaus kuro bako talpa turi uztikrinti ne| Generatoriaus kuro bako talpa uZztikrina
maziau kaip 12 darbo valandy (dirbant 75 %] 12,52 darbo valandy (dirbant 75 % apkrova)
apkrova) be kuro papildymo. be kuro papildymo.

33. [Kuro sgnaudos, esant 75 % apkrovai ne daugiau,| Kuro sanaudos, esant 75 % apkrovai - 6,39
nei 7 litrai per valanda litrai per valanda

34. |Kuro sgnaudos, esant 100% apkrovai ne daugiau,| Kuro sgnaudos, esant 100% - 8,58 litrai per
nei 9 litrai per valanda valanda

35. |Generatorius turi buti sukomplektuotas su| Generatorius sukomplektuotas su reikiama
reikiama akumuliatoriaus baterija ir su gamintojo| akumuliatoriaus baterija ir su gamintojo
numatytais oro, kuro bei alyvos filtrais. numatytais oro, kuro bei alyvos filtrais.

36. |Variklis turi buti uzpildytas gamintojo nurodyta| Variklis uzpildytas gamintojo varikline alyva
varikline alyva ir antifrizu (jei auSinamas skys¢iu). ir antifrizu.

37. |Generatorius ir jo dyzelinis variklis turi biti Generatorius ir jo dyzelinis variklis
sumontuoti ant plieninio rémo su antivibracinémis sumontuoti ant plieninio rémo su
pagalvémis, nesudétingai aptarnaujami. antivibracinémis pagalvémis, nesudétingai

aptarnaujami.

38. |Variklio iSmetimo emisija: turi atitikti ne| Variklio iSmetimo emisija: atitinka Stage
mazesnius nei Stage IIIA iSmetimo emisijos IITA i8metimo emisijos reikalavimus
reikalavimus

39. |Generatoriaus pajungimui turi buti pateiktas| Generatoriaus pajungimui bus pateiktas
lanks¢iy variniy laidininky, ne maziau kaip 16| lanksCiy variniy laidininky, ne maziau kaip
mm? penkiy gysly 40 m ilgio (2 vnt. po 20 m ilgio)| 16 mm? penkiy gysly 40 m ilgio (2 vnt. po 20
jégos kabeliai su uzmontuotais 32 A kistukiniais| M 11g10) jégos kabeliai su uzmontuotais 32 A
lizdais. Du kabeliai turi susijungti tarpusavyje. KiStukiniais lizdais. Du kabeliai gali buti
Kabelio izoliacija turi biiti atspari UV poveikiui. susijungti tarpu§avyje. Ka_be_llg izoliacija

atspari UV poveikiui.

40. |Visy techninés specifikacijos rodikliy reikSmeés Visy techninés specifikacijos rodikliy
negali biiti dirbtinai (ne pagal gamyklinius|reikSmés néra dirbtinai (ne pagal gamyklinius
rodiklius) padidintos. rodiklius) padidintos.

41. |Kartu su pasiilymu turi buti pateikti sitilomy Pateikiamas dokumentas
prekiy techniniai dokumentai (duomeny lapai
»data sheet™) arba nuorodos j prekiy gamintojo
interneto  svetain¢je  esancius  dokumentus.

Pasitilyme tiekéjas privalo pateikti techniniy
specifikacijy atitikimo lentelés (nurodyti tiekéjo
siilomy  parametry  reikSmes), nurodant
techniniy dokumenty puslapius, Kkuriuose
pateikiami reikalaujami parametrai.
42. |Garantija ne maziau kaip 36 mén. Garantija 36 mén.

5. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:




Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaicius

Deklaracija dél tiekéjo atsakingy asmeny

Uzpildytas EBVPD

Registry centro pazyma

Gamintojo 1ISO9001

Autorizuoto atstovo pazyma

S2E Il Il Bl A

Sitlomo generatoriaus techniné specifikacija

D | DN

6. Pasitilymas galioja 90 kalendoriniy dieny.
(ne trumpiau nei iki termino nurodyto pirkimo sqlygy 7.14. punkte)




Konkurso salygy
Priedas Nr. 5

DEKLARACIJA DEL TIEKEJO ATSAKINGU ASMENU*

*Priklausomai nuo juridiniame asmenyje (tiekejo jmonéje) sudaryto valdymo ar prieZiiiros organo, tiekéjas turi
vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi pateikti dél jo atsakingy asmeny — narius bei
dalyvius arba nurodyti kad tokiy organy ar dalyviy néra. Jeigu Sioje deklaracijoje nurodomi asmenys tiekéjo
imoneéje yra, tiekéjas turi pateiki pirkimo sglygy 3.6.1 punkte nurodytus aktualius dokumentus, patvirtinancius
pasalinimo pagrindy nebuvimo faktg dél deklaracijoje nurodytuy asmeny.

As, direktorius Mindaugas Kargis
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)

deklaruoju, kad mano vadovaujamos UAB ..Energotecha“ atsakingi
(tiekéjo pavadinimas)
asmenys, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi, yra:

I. Valdyba (sudaryta/nesudaryta) Nesudaryta
Jei sudaryta, nurodyti visus valdybos narius (vardas, pavardé):

I1. Stebétoju taryba (sudaryta/nesudaryta) Nesudaryta
Jei sudaryta, nurodyti visus stebétojy tarybos narius (vardas, pavardé):

I11. Imonéje nustatytas kiekybinis atstovavimas (taip/ne) Ne

Jei nustatytas kiekybinis atstovavimas, nurodyti juridinio asmens vardu veikian¢ius asmenis (vardas,
pavardé):

1.

2.



Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Kertinis valstybés telekomunikacijy centras
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Kintamosios srovés generatoriai

Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):
UAB "Energotecha"
Gatveé ir namo numeris:
Metalo g. 15A



Pasto kodas:

LT-02190

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

info@energotecha.lt

Telefonas:

852105291

Asmuo ar asmenys rysiams:

Mindaugas Kargis

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

LT100001163215

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@®@Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,, ne“

OTaip

®Ne



» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
https://draudejai.sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia ukio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasiulyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-uy) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
Lietuva

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjekty pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms Salims?
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OTaip
®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP| 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
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laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imokuy mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VPI 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo imoky mokeéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?



JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

ONe

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidima, kaip nurodyta zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybeés ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos pra€jo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomuy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registruy centrui. ISsamiau: https://vpt.Irv.It/It/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokeétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo proceduros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiCiuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio
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1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buti ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobuldzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybeés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos istatymuose ar kity valstybiu teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo ivykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimy(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobUdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas
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OTaip

®Ne

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP]| 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zZino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

OTaip

ONe

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turejo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zala ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne
C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamuy dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :
a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;
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b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP] 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciuy mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu
Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
priezitros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés
veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
bankrota, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje
aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas

OTaip

ONe

-12-



Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

JUsy atsakymas

@®Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios isS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomineés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciajg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus del tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedury.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Ill ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.
Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):
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Data
06-01-2023
Vieta
Vilnius
Parasas
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VALSTYBES [MONE REGISTRY CENTRAS
Lvivo g. 25-101, 09320 Vilnius, tel. (8 5) 268 8262, faks. (8 5) 268 8311, el. p. info@registrucentras.|t

KOMPETENTINGY INSTITUCIJY TVARKOMY JUNGTINIY DUOMENY APIE VIESYJY
PIRKIMY PROCEDUROJE DALYVAUJANT] TIEKEJA (JURIDIN] ASMEN])

PAZYMA

2022-08-29 Nr. 614818

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo kontaktiné informacija:
mobilusis telefonas
elektroninio pasto adresas
interneto svetainés adresas

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turin€io (turinCiy) teise surasyti ir
pasiraSyti tiekéjo apskaitos dokumentus,
vardas, pavardé

Juridiniy asmeny registras:
kodas

teisiné forma

teisinis statusas

buveiné (adresas)

Vadovo, kito valdymo ar priezilros organo nario
ar kito asmens, turincio (turin€iy) teise atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, vardas, pavardé
jregistravimo data

Valstybiné mokes¢€iy inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos:
duomenys apie tiekéjo atsiskaitymg su
valstybés, savivaldybiy biudZetais ir valstybés
pinigy fondais

Duomeny suformavimo data

Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos:

duomenys apie tiekéjo atsiskaitymg su
Valstybinio socialinio draudimo fondu
Duomeny suformavimo data

ltariamuyjy, kaltinamuyjy ir nuteistyjy
registras:
duomenys apie tiekéjg

duomenys apie tiekéjo vadovg, kitg valdymo ar
priezidros organo narj ar kitg (kitus) asmenj
(asmenis), turintj (turinCius) teise atstovauti
tiekejui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj

duomenys apie tiekéjo buhalterj (buhalterius) ar
kitg (kitus) asmenj (asmenis), turintj (turincius)
teise suraSyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos

UAB "Energotecha”

868719808
info@energotecha.lt
www.energotecha.lt
LINAS NORKAITIS

300033779

Uzdaroji akciné bendrové
Teisinis statusas nejregistruotas
Vilnius, Metalo g. 15A
MINDAUGAS KARGIS

2004-06-14

Atsiskaites

2022-08-29

Nejsiskolines

2022-08-26

Dél UAB "Energotecha", kodas 300033779, per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz nusikalstamas
veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje.

Mindaugui Kargiui, ......ccccuevuererniiieeniniinnnns , per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi
neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo uz nusikalstamas
veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.

Linui NorkaiCiui,  ...ccccccciiiirrreennnnn, , per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi



dokumentus

Duomeny suformavimo data

Pazymg iSspausdino:

2-2

neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo uz nusikalstamas
veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.

2022-08-29
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Certificate

Pramac Sp. z 0.0., ul. Krakowska 141-155
50-428 Wroclaw Poland

appoints following company to distribution
of
Power Engineering Equipment
In
Lithuania

This company is official Pramac representative
and is authorized to deliver, install
and provide manufacturer's warranty service
in Lithuania.

/ 0.0
/ /

Pramae-Sp.

PRAMACL Sp. z o.0.
1. Krakowska 141-15
E’ 50-428 Wroctaw 5,b
PRAMAC Tel +43 71782 26 {}O'ijd.F
NiP ax

+48 7179
81006

899-25
4-48-8

Wroclaw, 01.07.2022

This certificate is valid until 31.12.2023
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PRAMAC
GDW40Y/FS3A

Power Rating

Emergency Standby Power ESP kVA 37.3

Emergency Standby Power ESP kW 29.8 i} _f\Uf\U_ 3 Ny

Prime power PRP kVA 33.6 oese. ) (90Hz

Prime power PRP kW 26.9

Voltage v 400/230 mid FEEd el
p— — —

Frequency Hz 50

Power factor cos ¢ 0.8

Phases 3

Fuel Diesel

Ratings definition (ISO-8528)
ESP - Emergency Standby Power:
It is the maximum power available during a variable electrical power sequence, under the stated c E ISO IS0
operating conditions, for which a generating set is capable of delivering in the event of a utility power 8528 9001
outage or under test conditions for up to 200 h of operation per year with the maintenance intervals
and procedures being carried out as prescribed by the manufacturers. The permissible average power
output over 24 h of operation shall not exceed 70 % of the ESP.

PRP - Prime Power:

It is defined as being the maximum power which a generating set is capable of delivering continuously
whilst supplying a variable electrical load when operated for an unlimited number of hours per year
under the agreed operating conditions with the maintenance intervals and procedures being carried out
as prescribed by the manufacturer. The permissible average power output over 24 h of operation shall
not exceed 70 % of the prime power.

G2 class load acceptance in accordance with ISO 8528-5:2013 Higher performance classes
check upon request.

Gensets are compliant with EC mark which includes the following directives:

» 2006/42/CE Machinery safety.

¢ 2014/30/UE Electromagnetic compatibility.

» 2014/35/UE electrical equipment designed for use within certain voltage limits

¢ 2000/14/EC Sound Power level. Noise emissions outdoor equipment. (amended by 2005/88/EC) — If
applicable

* 97/68/EC Emissions of gaseous and particulate pollutants. (amended by 2002/88/EC & 2004/26/EC) —
If applicable

« EN 12100, EN 13857, EN 60204

Company with quality certification ISO 9001




Engine specifications

Engine brand YANMAR
Model 4TNV98-

IGPGE
Operation Speed Nominal rpm 1500
Engine cooling system Water
Exhaust emission level Stage IIIA
Nr. of cylinder and disposition 4inline
Displacement cm? 3319
Aspiration Type Natural
Speed governor Mechanical
Injection Type Direct
Gross Engine Power ESP kWm 34.6
Gross Engine Power PRP kWm 31.2
Fan Power kWm 0.5
Fan Air flow m3/min 62
Total Oil capacity I 10.5
Total Coolant capacity I 4.2
Fuel Diesel
Specific Fuel consumption 75% PRP g/kWh 231
Starting system Electric
Electric circuit \Y, 12
Alternator brand Mecc alte
Model ECP32 1S4 C
Winding Standard
Winding Connections Type Series Star
Frequency Hz 50
Voltage \Y, 400
Phases 3
Power factor cos ¢ 0.8
Stand-by rating 27°C kVA 41
Continuous Nominal Rating 40°C kVA 37.5
Efficiency @ 100% of load % 87.6
Type Brushless
Poles 4
Voltage tolerance % 1
Class H
IP protection 23
Cooling air m3/min 80
Exhaust gas flow PRP m3/min 6.7
Exhaust gas temperature °C 550
Fuel consumption 75% PRP I/h 6.39

Fuel consumption 100% PRP I/h 8.58




Fuel Tank - Options Available:

To be ordered with equipment (when necessary) W', 6
AUTONOMY i} ~ o pleEEE)
8PFT Running time 75% PRP h 12.52 h_J
MFT-XS Running time 75% PRP h 10.17
MFT-S Running time 75% PRP h 18.78
MFT-M Running time 75% PRP h 38.34
MFT-L Running time 75% PRP h 78.25
PFT Plastic Fuel Tank Type 8 \(
8PFT Fuel tank capacity | 80 | -: i | 1 H[-_'“
8PFT Fuel tank location Internal [E——— ] ¥ J
MFT Metal Fuel Tank Type XS
MFT-XS Fuel tank capacity I 65
MFT-XS Fuel tank location Internal
MFT Metal Fuel Tank Type S f 8 ' :
MFT-S Fuel tank capacity | 120 -l ] 'm'
MFT-S Fuel tank location With sub-base | — T )| —
MFT-S EXTRA Length (only for open versions) mm 281
MFT-S EXTRA Height mm 193
MFT-S EXTRA Weight Kg 145
MFT Metal Fuel Tank Type M
MFT-M Fuel tank capacity I 245
MFT-M Fuel tank location With sub-base
MFT-M EXTRA Length (only for open versions) mm 281
MFT-M EXTRA Height mm 193
MFT-M EXTRA Weight Kg 175
MFT Metal Fuel Tank Type L
MFT-L Fuel tank capacity I 500
MFT-L Fuel tank location With sub-base
MFT-L EXTRA Length (only for open versions) mm 323
MFT-L EXTRA Height mm 354
MFT-L EXTRA Weight Kg 216
Battery Voltage \% 12
Genset Voltage \Y, 400/230
Frequency Hz 50
Phases 3
Power Factor cos ¢ 0.8
Max current A 54
Nominal current A 49

Circuit breaker A 50




Control panel - Options Available:

MANUAL REMOTE START PANEL MRS
AUTOMATIC CONTROL PANEL ACP

MRS - MANUAL REMOTE START PANEL

Manual and remote start controller

Automatic mains failure start function

3 phase mains measurements

3 phase generator protections

Running hours

50 events, warnings or shutdown alarms with running hours stamp

Power supply by circuit breaker and/or terminal bus bar

ACP - AUTOMATIC CONTROL PANEL

Auto Mains Failure (AMF) function

Gen-set controller for single genset operating in standby or prime power modes
Full gen-set monitoring and protection

Detailed event and performance log with time and date

Wide range of remote control modules available as option

Wide range of I/O expansion modules available as option

Power supply by terminal bus bar

CONTROL PANEL - Optional Equipment:

External terminal board ETB

Differential Protection ADI




OPEN VERSION

» Baseframe made of welded steel profile
« Anti-vibration mountings properly sized

« Screwed support legs

« Hole for handling by crane

» Moving and rotating parts protection against accidental contact
 Grounding point to connect all metal parts to ground

Dimensional data Open Version

Length (L) mm 1875
Width (W) mm 1000
Height (H) mm 1191
Weight Kg 603

OPTIONS AVAILABLE (ONLY FOR OPEN VERSION)

Industrial Exhaust System IES
Residential Exhaust System RES s -1 r-
Critical Exhaust System CES IES RES CES

CANOPY VERSION

» Weatherproof Enclosure made of galvanized sheet metal allows to protect genset from
corrosion and aggressive condition

» Soundproofed enclosure tanks to high quality soundproof material and residential

silencer, allows to have low noise emission level

Big large lateral doors allows an easy service and maintenance operation

Doors equipped with key lockable handles

Baseframe made of welded steel profile

Anti-vibration mountings properly sized

Screwed support legs

Hole for handling by crane

Moving and rotating parts protection against accidental contact

Grounding point to connect all metal parts to ground

Dimensional data Canopy Version

Length (L) mm 2200
Width (W) mm 1020
Height (H) mm 1292
Weight Kg 801

Noise Level Canopy Version

Guaranteed noise level (LWA) dB(A) 89

Noise pressure level @ 1 m dB(A) 72 m @ rdB'

Noise pressure level @ 7 m dB(A) 60 RIS




CANOPY EXTRA SILENT VERSION

« Extra silent Enclosure with low noise emission, suitable for installation near city
centre and in any place where severe noise emission restriction are present

« Extra Silent Enclosure guarantee very low noise emission thanks to an additional
soundproofing modules, high quality soundproof material and residential silencer
installed inside the enclosure

» Weatherproof Enclosure made of galvanized sheet metal allows to protect genset

from corrosion and aggressive condition

Big large lateral doors allows an easy service and maintenance operation

Doors equipped with key lockable handles

Baseframe made of welded steel profile

Anti-vibration mountings properly sized

Screwed support legs B

Hole in the baseframe for handling by crane U

Moving and rotating parts protection against accidental contact

Grounding point to connect all metal parts to ground

Dimensional data Canopy (Extra Silent Enclosure)

Length (L) mm 2200 T
Width (W) mm 1020
Height (H) mm 1883
—
W
Weight Kg 970
Noise Level Canopy (Extra Silent Enclosure)
Guaranteed noise level (LWA) dB(A) 85
Noise pressure level @ 1 m dB(A) 68 Iﬁl ' 1 d B
Noise pressure level @ 7 m dB(A) 56 Se— RS

OPTIONS AVAILABLE (ONLY FOR CANOPY VERSIONS)
Roof lifting Point RLP

OPTIONAL FEATURES

To be ordered with equipment (when necessary)

Pre-Heating System PHS
Air Shut-Off Valve ASV
Heavy-Duty Air Filter HDF
Water Separator Filter WSP
Exhaust Spark Arrestor ESA
Hot Parts Protection HPP
Alternator Winding Total Protection WTP
Alternator anti-condensation heater ACH
Galvanized skid base with fork lift point GSB

The information is aligned with the Data file at the time of download. Printed on 11/08/2022 (ID 11421)
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